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Un concept 
de rayonnages 
à l'esthétique 
épurée très 
contemporaine.
La pureté des lignes
se marie à chaque
exigence. 
Entièrement
modulable 
Reflet s’habille
aux formes et 
aux couleurs
des architectures.

A shelving concept
with clean, 
very contemporary 
aesthetics.
The purity of the lines
adapts to meets all 
requirements. 
Entirely adjustable, 
Reflet is kitted out 
in the shapes 
and colours 
of the architectures. REFLET
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ar ses nombreuses possibilités de combinaisons
et d’assemblage, le concept de rayonnages REFLET® s’adapte à la variété des at-
tentes dans les quatre secteurs clefs d’un projet d’aménagement ou de réaména-
gement : implantation et structuration des aires d’activités // optimisation des
espaces et des volumes // création d’ambiances et de lignes  // sécurité et rapidité
de mise en œuvre.

EFLET

ith numerous combination and assembly options REFLET®
Shelving concept can meet a large variety of needs in line with the primary four
sectors of a furniture installation or furniture relocation project:  implementing
layouts and structuring activity areas // optimizing surfaces and storage capacity
// designing original environments and innovative lines // guarantying safety and
reliability.

Un design contemporain
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Bibliothèque Universitaire de l’IUT département GEA de Rennes, France. Parements en métal rainuré, peinture époxy. blanc.
Rennes IUT university library, administrative and management department, France. Grooved metal sidings, epoxy paint. white.

Architecte/Architect
Carlos SOARES

Cabinet  DESALEUX SOARES

A contemporary design
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Des solutions esthétiques

Bibliothèque Jacqueline de Romilly à Crosne 91560 parements en verre dépoli.
Jacqueline de Romilly library in Crosne, 91560, fine hackle glass sidings.

Aesthetic solutions  

Architectes/Architects
Noëlle MENIER
Christine NOVAK
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EFLET    

Médiathèque Aimé Césaire de Bourg en Bresse 01000. Parements en verre dépolis avec signalétique personnalisée. 
Aimé Césaire media library in Bourg-en-Bresse, 01000. Fine hackle glass sidings with personalised signage.

Architectes/Architects
SENECHAL 
CHEVALIER 

AUCLAIR
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Des solutions esthétiques

Médiathèque de la Fondation Mohammed VI, Rabat Maroc. Parements en verre avec dessins décor carrés.
Mohammed VI Foundation Media Library, Rabat, Morocco. Glass sidings with square decorative art work.   

Médiathèque «Le Grand Lieu», La Chevrolière 44118, France. Parements en verre avec films et motifs découpés.
“Le Grand Lieu » media library, La Chevrolière 44118, France. Glass sidings with cut out films and designs.

Architecte/Architect
Xavier MENARD

Aesthetic solutions  

Architecte/Architect
Abdellah SELLAMI
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EFLET    

Médiathèque de la Fondation Mohammed VI, Rabat Maroc. Parements en verre avec dessins décor carrés.
Mohammed VI Foundation Media Library, Rabat, Morocco. Glass sidings with square decorative art work.   

Médiathèque Orléans La Source 45000, Parements en verre avec film teinté translucide.
Orléans Media Library, La Source 45000, Glass sidings with transparent tinted films.

Architecte/Architect
Pascale SEURIN
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La  transparence et la lumière

Bibliothèque «Espace Gérard Denoël» Parement en méthacrylate teinté kiwi.
“Espace Gérard Denoël” library, Kiwi tinted methacrylate siding.

Parement en méthacrylate teinté, Kiwi, Orange, Plum.
Orange, Plum tinted methacrylate siding.

Transparency and light  

Architecte/Architect
Michel SOULE
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EFLET

Bibliothèque La Nef de Dijon 21000. Parements en méthacrylate teintés avec textes et logos découpés. 
La Nef Library, Dijon 21000. Tinted methacrylate siding with cut out logos.

Architecte/Architect
Christophe SOUCHE



12

Le  métal : la pureté des lignes EFLET

Bibliothèque Universitaire de l’IUT département GEA de Rennes. Parements en métal rainuré, peinture époxy. 
Rennes IUT university library, administrative and management department. Grooved metal sidings, epoxy paint.

Architecte/Architect
Carlos SOARES
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Bibliothèque Universitaire Paris Sobonne à Abu Dhabi. Parements en métal peinture époxy. 
University library of Paris Sorbonne in Abu Dhabi. Grooved metal sidings with epoxy paint.

Architecte/Architect
OGER International

Metal : purety of lines  
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La tradition du bois EFLET

Bibliothèque Universitaire St Jean d’Angely de Nice Sophia Antipolis 06357. Parements en bois rainuré, finition chêne. 
St Jean d’Angely de Nice university library, Sophia Antipolis 06357. Grooved wood sidings, oak finish. 

Bibliothèque Universitaire Pierre et Marie Curie, Paris 75252. Parements en bois, finition châtaignier.
Pierre and Marie Curie University library, Paris, 75252. Wood sidings, chestnut finish. 

Traditional wood look   

Architecte/Architect
REICHEN & ROBERT Associés

Architecte/Architect
Phine DOTTELONDE
JM DESTINO Architecte délégué
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Bibliothèque Universitaire St Jean d’Angely de Nice Sophia Antipolis 06357. Parements en bois rainuré, finition chêne. 
St Jean d’Angely de Nice university library, Sophia Antipolis 06357. Grooved wood sidings, oak finish. 

Médiathèque André Malraux Béziers 34500. Parements en compact finition chêne rainuré. 
André Malraux media library, Béziers 34500. Compacts sidings with grooved oak finish. 

Architecte/Architect
Jean Michel WILMOTTE



16

Le  bois et le contemporain EFLET

Bibliothèque municipale Le Passage D’Agen 47520. Parements en bois médium laqué blanc avec rainures. 
Municipal library, Le Passage D’Agen 47520. Lacquered medium white wood sidings with grooves.

Architecte/Architect
Frédéric PICQUOIN

Contemporary wood look    
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Bibliothèque municipale Le Passage D’Agen 47520. Parements en bois médium laqué blanc avec rainures . 
Municipal library, Le Passage D’Agen 47520. Lacquered medium white wood sidings with grooves.

Architecte/Architect
Frédéric PICQUOIN
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La  signalétique : l’identité d’un lieu

Médiathèque Till L’espiègle de Villeneuve d’Ascq 59491 . Tablettes chapeau en verre dépoli
avec signalétique haute en plexi. 
Till L’espiègle media library, Villeneuve d’Ascq 59491. Top shelves featuring fine hackle glass 
with high Plexiglas signage.

Médiathèque «Le Grand Lieu», La Chevrolière 44118, France. Parements en verre avec films et motifs découpés.
“Le Grand Lieu » media library, La Chevrolière 44118, France. Glass sidings with cut out films and designs.

Architecte/Architect
Xavier MENARD

Signage: the identity of a place    

Architecte/Architect
Ahmed FAOUZI
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Médiathèque Till L’espiègle de Villeneuve d’Ascq 59491 . Parements et tablettes chapeau en verre dépoli.
Till L’espiègle media library, Villeneuve d’Ascq 59491. Top shelves featuring fine hackle glass with high Plexiglas signage.

EFLET

Médiathèque Till L’espiègle de Villeneuve d’Ascq 59491 . Tablettes chapeau en verre dépoli
avec signalétique haute en plexi. 
Till L’espiègle media library, Villeneuve d’Ascq 59491. Top shelves featuring fine hackle glass 
with high Plexiglas signage.

Signage: the identity of a place    

Architecte/Architect
Ahmed FAOUZI
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Les aménagements des pôles interactifs

Poste de consultation ergonomique               réglable en methacrylate satiné snow. 
User-friendly, adjustable snow                           stain-finished methacrylate work station.

Pôle presse de la médiathèque Aimé Césaire de Bourg en Bresse. 
Press center of the Aimé Césaire media library in Bourg-en-Bresse.

Fitting out interactive centers    

Architectes/Architects
SENECHAL 
CHEVALIER 
AUCLAIR
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EFLET

Médiathèque Till L’espiègle de Villeneuve D’Ascq. Parements en verre dépoli.
Till L’espiègle media library, Villeneuve d’Ascq 59491.

Poste de consultation ergonomique               réglable en methacrylate satiné snow. 
User-friendly, adjustable snow                           stain-finished methacrylate work station.

Architecte/Architect
Ahmed FAOUZI
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Les bacs  trays Les chariots   trolleys

Bac DVD pour adultes, 
cuve grande capacité.

Bac audio pour adultes, 
cuves CD-DVD grande capacité 
séparateurs en plexi.

Adult model audio item storage tray, fitted with
large capacity CD-DVD compartments. 

Chariot métallique  
4 tablettes inclinées,
1 tablette plane.

Chariot métallique  
4 tablettes inclinées.
1 tablette plane.

Metal truck fitted with
4 slanted shelves
1 flat shelf.

Bac BD pour adultes sur roulettes, habillage verre, 
4 cuves BD grande capacité.

Adult model comic book storage tray, glass 
decorative end panels, fitted with 4 comic book 
storage compartments.

Chariot métallique
Simple face  
3 tablettes inclinées.

Metal truck fitted with
3 slanted shelves.

Metal truck fitted with
4 slanted shelves
1 flat shelf.

Adult model audio item storage tray, fitted with
large capacity DVD compartments. 
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EFLET

Médiathèque Jacqueline de Romilly de Crosne. Rayonnage Reflet, bac audio sur mesure avec parements en verre dépolis arondis. 
Jacqueline de Romilly media library in Crosne. Reflet shelving, made-to-measure audio tray with bevelled fine hackle glass sidings.  

Architectes/Architects
Noëlle MENIER

Christine NOVAK
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La  fonctionnalité, les accessoires
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Functionality, accessories   
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Coffre 3 volets/
3 flat door display cabinet

Serre livres sur butée arrière/
Book support fitted on shelf back stop

Porte étiquette coulissant/
Sliding label holder

Serre livres sous tablette/
Book support

EFLET

Appui livres Recto/
Recto book support

Tablette droite/
Flat shelf

Tablette droite inversée inclinée/
Slanted shelf

Tablette présentoir avec réglette/
Display shelf

Tablette collection/
Forward facing display shelf

Bac CD grande capacité 2 niveaux/
Large capacity 2 levels CD storage tray

Bac CD/DVD grande capacité téléscopique/
Telescopic large capacity CD storage tray

Bac BD grande capacité/
Large capacity comic storage tray

Bac BD grande capacité téléscopique/
Telescopic large capacity comic storage tray

Tablette droite profilée/
Straight rack with edge roll

15
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Bac DVD grande capacité/
Large capacity DVD storage tray

Tablette présentoir sans réglette/
Display shelf

Tablette droite inversée à 7°/
Slanted shelf

Support et baguettes à journaux/
newspaper stand and rods

Coffre1 volet/
1 flat door display cabinet

Coffre 1 volet métal posé sur tablette/
1 flat door metal display cabinet

Plinthe/
Plinth

19
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Coffre 1 volet plexi posé sur tablette/
1 flat door plexi display cabinet

21

22
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La  fonctionnalité, les accessoires

Lutrin en métal/Metal display easel

Functionality, accessories   

Signalétique supérieure/Upper signage Signalétique film découpé/
Adhesive film signage

Lutrin en métal/Metal display easel

Signalétique latérale plexi/
Laterale signage

1

Signalétique film découpé/
Adhesive film signage
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6 Signalétique latérale plexi/
Laterale signage
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EFLET

>REFLET
en quelques chiffres/a few figures

SIX HAUTEURS/SIX HEIGHTS
- 600, 900, 1200, 1500, 1800, 2100 mm  

LARGEUR/LENGTH
- travée départ /starter unit: 896 mm
- travée suivante/adder unit: 876 mm
- travée départ/starter unit: 589 mm
- travée suivante/adder unit: 566 mm

PROFONDEUR/DEPTH
- simple face/single-faced unit: 292 mm
- double-face dédoublable /double-faced unit with
split system: 600 mm

REGLAGE DES TABLETTES/SHELF ADJUSTMENT
- au pas de 32 mm/in 32 mm increments

> 6 hauteurs en largeur 900 mm
600, 900, 1200, 1500, 1800, 2100.
> 6 heights: 600, 900, 1200, 1500, 1800
and 2100 mm, 900 mm long.

> 6 hauteurs en largeur 600 mm
600, 900, 1200, 1500, 1800, 2100.
> 6 heights: 600, 900, 1200, 1500, 
1800 and 2100 mm, 600 mm long.

L’obtention des certificats atteste que le mobilier fabriqué par BRM Mobilier est
conforme aux normes françaises et européennes et à la réglementation en vigueur.
Les principales caractéristiques prises en compte pour la certification sont la sécu-
rité, la solidité, la durabilité (plus d’infos sur www.brm-bibliotheques.com).

These certifications guarantee that BRM Library manufactured furniture is in com-
pliance with France and Europe standards and current regulations. 
The primary requirements taken into account are safety, solidity and durability
(for further information please see www.library-furniture-brm.com).

-1 travée = 2 raidisseurs
-2 travées = 3 raidisseurs
-1 unit = 2 braces
-2 units = 3 braces

-3 travées = 4 raidisseurs
-4 travées = 5 raidisseurs
-3 units = 4 braces
-4 units = 5 braces

-5 travées = 6raidisseurs
-5 units = 6 braces

Tableau de pose des raidisseurs pour rayonnages/Brace installation diagram for shelving units

Poste OPAC de consultation 
ergonomique méthacrylate/
User friendly méthacrylate OPAC
work station

7

7
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Médiathèque Till L’espiègle de Villeneuve D’Ascq 59491.
Till L’espiègle media library, Villeneuve d’Ascq 59491.

Architecte/Architect
Ahmed FAOUZI
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EFLET

Médiathèque de Saint Jean de Maurienne 73300. Rayonnage Reflet avec parements en verre dépolis.
Saint Jean de Maurienne media library, 73300. Reflet shelving with fine hackle glass sidings.

Architecte/Architect
Jean Baptiste CUBAUD
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  >Service commercial :

BRM Mobilier
Parc d’Activité de St Porchaire
BP 54 -    81 boulevard de Thouars
79302 Bressuire cedex
France
Tel : +33 5 49 82 10 62
Fax : +33 5 49 82 10 58  

>e-mail : brm-mobilier@brm-mobilier.fr
>internet : www.brm-bibliotheques.com

  >International Sales Department:

      BRM Library
      Parc d’Activité de St Porchaire
      BP 54 -    81 boulevard de Thouars
      79302 Bressuire cedex 
      France 
      Tel: +33 5 49 82 10 54 
      Fax: +33 5 49 82 10 58

>e-mail: brm-library@brm-library.com
>website: www.library-furniture-brm.com
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